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Haftungsausschluss

Alle Informationen in diesem Dokument sind urheberrechtlich geschutzt von Kamstrup.
Eine Lizenz wird dem Benutzer gewahrt, wonach er frei die Informationen vollstandig

und unverandert verwenden und verbreiten darf, unter dem Vorbehalt dass der Zweck

der Verwendung und Verbreitung ist, Kamstrups Produkte zu verwenden oder zu
bewerten. Vertriebsrechte umfassen nicht die 6ffentliche Bekanntgabe oder das Spiegeln
auf Internetseiten. Lediglich ein Link zur Webseite von Kamstrup kann auf solchen
offentlichen Webseiten zur Verfigung gestellt werden.

Kamstrup Ubernimmt keinerlei Haftung gegenuber der jeweils anderen Vertragspartei

fur direkte, indirekte, besondere, allgemeine, zufallige oder Folgeschéaden, die durch die
Nutzung dieser Informationen oder abgeleitete Werke dieser entstehen. Die Informationen
werden in der vorliegenden Form ohne (ausdrickliche oder stillschweigende) Haftung
jeglicher Art bereitgestellt. Keine Rechte oder Lizenzen werden unter den gewerblichen
Schutz- und Urheberrechten, hierunter Copyright, Patent oder Warenzeichen, von
Kamstrup an eine andere Partei erteilt. Dieser Haftungsausschluss umfasst, ist jedoch
nicht darauf beschrankt, die implizite Gewahrleistung der Marktfahigkeit, die Eignung zu
einem bestimmten Zweck, und die Nicht-Verletzung.

Informationen in diesem Dokument kénnen ohne Vorankdndigung geandert werden und
sind nicht als Verbindlichkeit von Kamstrup auszulegen. Wenngleich die hierin enthaltenen
Informationen als richtig geachtet werden, ubernimmt Kamstrup keinerlei Verantwortung
far Fehler und/oder Unterlassungen, die in diesem Dokument sein konnten.

Urheberrechtsinformationen
Copyright ® Kamstrup A/S
Industrivej 28

Stilling

DK-8660 Skanderborg, Danemark

Alle Rechte vorbehalten

Die Grafiken und der Inhalt dieses Dokuments sind die urheberrechtlich geschutzten
Werke von Kamstrup und enthalten geschutzte Marken- und Warenzeichen von Kamstrup.

Dritte

Dieses Dokument kénnen Links zu Webseiten Dritter enthalten. Kamstrup bietet keine
Gewahrleistung oder Reprasentation fur verknupfte Webseiten oder darauf erscheinende
Informationen. Solche Links bedeuten nicht, dass Kamstrup den Inhalt dieser Webseiten
gutheiBt und werden lediglich als Serviceleistung bereitgestellt. Kamstrup Ubernimmt fur
den angezeigten Inhalt oder angezeigte Links durch Dritte keine Verantwortung.
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Symbole in diesem Dokument

A Weist auf eine potentiell gefahrliche Situation hin, die, wenn sie nicht vermieden wird, zum Tod oder zu schwerer

Warning Verletzung fuhren kénnte.

Weist auf eine Situation hin, die, wenn sie nicht vermieden wird, zu Gerateschaden, leichter Verletzung oder

- Verlust von Daten fuhren konnte.
Caution

Notice Wichtige Informationen, z. B. Voraussetzungen oder erforderliche Schritte bevor Sie fortfahren usw.
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1 Produkteinfiihrung

READy Mini Concentrator ist ein kleiner Datensammler, der drahtlose M-Bus-Signale von intelligenten Energie- und
Wasserzahlern oder Sensoren erfasst und die Daten Uber Ethernet, Wi-Fi 4G-Mobilfunkverbindung auf READy Manager
Ubertragt. READy Mini Concentrator hat eine Reichweite von etwa 40-60 m je nach Installationsumgebung.

READy Mini Concentrator ist in zwei Versionen erhaltlich:

Ethernet/Wi-Fi 6696-5000

1.1 Systemiibersicht

© O
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1.2 Uberblick iiber READy Mini Concentrator

Vorderseite:
Taste fur das Einschalten des Wi-Fi

Ruckseite:
USB-Anschluss (wird nicht verwendet)
Stiftloch fur das komplette Zurtcksetzen
Micro-SIM-Kartensteckplatz (1) 66965100
Micro-SIM-Kartensteckplatz (2) 66965300 unter
Deckung
Schlussellochhalterungen

PR—
[e——

Unterseite:
Ethernet-Anschluss

Spannungsversorgungseingang. Power Adapter AC/
DC

1.3 Datensicherheit

READy Mini Concentrator ist Teil der kompletten End-to-End-Datenverschlusselung in der READy Suite.
Vom Zahler bis zu READy Manager sind Daten AES 128-Bit End-to-End-verschlusselt, und READy Mini Concentrator kann Daten

transparent weiterleiten.

1.4 Dateniibertragung

Je nach READy Manager-Abonnement leitet READy Mini Concentrator Daten weiter. READy Manager-Abonnements beinhalten:

1. Tageswerte

2. Stundenwerte (erfordert eine READy-Lizenz mit Stundenwerten)

3. Prioritatsdaten (erfordert das Zusatzmodul Prioritatsdaten in READy Manager)

1.5 Datenpersistenz

Bei Verbindungsproblemen mit READy Manager werden Tages- und Stundenwerte, die von READy Mini Concentrator
empfangen wurden, 14 Tage lang persistent abgelegt. Prioritatsdaten werden fur die letzte Stunde persistent abgelegt.
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2 Bevor Sie beginnen

2.1 VorsichtsmaBnahmen

/N

Warning
Caution
Caution

Caution

Notice

Die Inhalte in dieser Anleitung sowie in der Kurzanleitung, die dem Gerat beiliegt, mussen jederzeit beim Installie-
ren, Konfigurieren oder bei der Handhabung im Allgemeinen befolgt werden. Wenn diese Anleitungen nicht befolgt
werden, kann Kamstrup nicht fur etwaige Fehlfunktionen oder Missbrauch des Produktes haftbar gemacht werden.

Das Produkt darf nur von geschultem Personal installiert werden.

Entfernen Sie nicht die Produktkennzeichnungen, da sie wichtige Informationen enthalten.

Lesen Sie die Installationsanleitung fur Kamstrup Wireless M-Bus-Funknetzwerk, bevor Sie mit der Installation
beginnen.

Das Gerat muss in Encryption Key Service registriert werden, bevor es in READy Manager importiert werden kann.

Stellen Sie beim Auspacken von READy Mini Concentrator sicher, dass folgendes enthalten ist:

1 x READy Mini Concentrator
1 x Netzadapter

1x1m Ethernet-Kabel

1 x Installationskurzanleitung
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2.2 Registrieren Sie Ihr Gerate Einheit
Registrieren Sie bitte Ihre READy Mini Concentrator-Einheit auf Ihrem Mein Kamstrup-Konto, um den
VerschlUsselungsschlissel zu erhalten. Fuhren Sie die folgenden Schritte aus:

1. Melden Sie sich bei Mein Kamstrup an, und 6ffnen Sie Encryption Key Service:

Manage encryption keys

2. Wahlen Sie Registrieren:

| Transfer | | Read rights | | Download |

REGISTER DEVICES | - |

Serial number Device code

—— :E.g. KAM12345678 | | E.g. AO |

3. Geben Sie die Seriennummer und den Geratecode ein, um READy Mini Concentrator auf Ihrem Mein Kamstrup-Konto zu
registrieren. Fugen Sie KAM vor der Seriennummer von READy Mini Concentrator hinzu:

REGISTER DEVICES | » |

Serial number Device code

‘ KAM70515001 ‘ ‘ CA ‘

Add to list
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2.3 SIM-Karte und Datenabonnement
Wenn Sie READy Mini Concentrator 6696-5300 gekauft haben, der mit einem internen 4G-Modem ausgestattet ist, ist eine
Micro-SIM-Karte mit einem aktiven Abonnement erforderlich, um Daten zu senden.

2.3.1 Konfiguration
Kamstrup empfiehlt die folgende Konfiguration der SIM-Karte:
APN = Internet
Kein PIN-Code
Wenn eine andere Konfiguration verwendet wird, kénnen SIM-Karten von der Weboberflache auf READy Mini Concentrator
konfiguriert werden. Siehe Abschnitt 3.4.1.

Wenn Sie den PIN-Code aus der SIM-Karte l[6schen mochten, kann dies auf lhrem Mobiltelefon erfolgen:
1. Legen Sie die SIM-Karte in Ihr Telefon ein
2. Offnen Sie Einstellungen und Sicherheit, um den PIN-Code der SIM-Karte zu deaktivieren
3. Starten Sie das Telefon neu, um sicherzustellen, dass die SIM-Karte nicht nach einem PIN-Code fragt

2.3.2 Datenabonnement

Ein Datenabonnement von >1 GB pro Monat wird empfohlen. Firmware-Upload kann bis zu 65 MB aufnehmen und wird aus der
Ferne durch Kamstrup eingeleitet.

2.3.3 Entsorgung oder AuBerbetriebnahme

Bei der Entsorgung/AuBerbetriebnahme des Produktes denken Sie daran, das mit der SIM-Karte verbundene
Datenabonnement zu kundigen.

3 Installation und Konfiguration

3.1 Installationsvoraussetzungen

READy Mini Concentrator ist fur Betriebstemperaturen zwischen 0 °C und 50 °C konzipiert. Wenn Sie die Einheit
auBerhalb der vorgesehenen Betriebstemperatur verwenden, konnte dies zu einer Verschlechterung der Lebens-
Caution  qaer oder im schlimmsten Falle zu einem Betriebsausfall fuhren.

READy Mini Concentrator hat die Schutzart IP20. Bitte das Produkt entsprechend dieser Schutzart installieren.
Caution

>

Verwenden Sie nur den mitgelieferten Netzadapter AC/DC Power Adapter.
Caution

& Wenn Sie READy Mini Concentrator Modell 6696-5300 erworben haben, legen Sie die SIM-Karte ein, bevor Sie das

Caution Oerateinschalten.

Wenn Sie READy Mini Concentrator Modell 6696-5300 erworben haben, stellen Sie sicher, dass der SIM-PIN-Code

Notice entfernt worden ist, bevor Sie die SIM-Karte in das Gerat einlegen.
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3.2 Installationsort
Notice  READy Mini Concentrator kann sowohl vertikal als auch horizontal installiert werden.

READy Mini Concentrator hat eine Reichweite von etwa 40-60 m je nach Installationsumgebung. Installieren Sie
Notice  READy Mini Concentrator so nahe an den Zahlern wie maoglich, jedoch muss ein Mindestabstand von 50 m zum
Zahler, den Sie auslesen mochten, eingehalten werden.

READy Mini Concentrator kann sowohl vertikal als auch horizontal installiert werden. Er ist dafur ausgelegt, drinnen in Wohn-
oder gewerblichen Umgebungen entweder auf 6ffentlichem oder privatem Grund installiert zu werden. Das Gerat kann an der
Wand mit der Schlussellochhalterung an der Ruckseite des Gerats installiert oder auf eine ebene Flache gestellt werden.

Achten Sie bei der Installation von READy Mini Concentrator auf Aspekte wie die Reflexion und Absorption von Funksignalen.
Installieren Sie READy Mini Concentrator hoch, um die freie Strahlung rund um die integrierte Antenne zu ermaglichen.

Abbildung 4 - READy Mini Concentrator, Platzierung

3.2.1 Installation fiir Prioritatsdaten

Far die stabile Ubertragung von Prioritatsdaten von den Zahlern auf READy Mini Concentrator installieren Sie READy Mini
Concentrator in Sichtweite des Zahlers, nicht mehr als 20 m entfernt.

Wenn READy Mini Concentrator keine direkte Sichtlinie zum Zahler hat, darf der Abstand zwischen READy Mini Concentrator
und dem Zahler nicht mehr als 10 m sein.

3.2.2 Installation fir Stundendaten

Stundendaten gibt READy Mini Concentrator viel mehr Zeit, Daten vom Zahler zu erfassen und zu protokollieren. Diese
Installationssituation ist weniger anspruchsvoll als die Installation fur Prioritdtsdaten mit 5-Minuten-Werten. Dies bedeutet,
dass Sie READy Mini Concentrator weiter entfernt vom Zahler installieren konnen. Kamstrup empfiehlt Ihnen, die Signalgualitat
von READy Mini Concentrator wahrend der Inbetriebnahme auf der Installationswebseite zu prufen. Wenn das Signalbalken 1
oder mehr ist, ist die Installation annehmbar.

3.3 Installation von READy Mini Concentrator
3.3.1 Voraussetzungen

Benétigte Gegenstéande:

READy Mini Concentrator

Netzadapter

Optionale SIM-Karte fur die Version 6696-5300

2 x Schrauben fur die Wandmontage (nicht im Lieferumfang enthalten)
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Installationsschritte

Stellen Sie sicher, dass READy Mini Concentrator die beabsichtigten Zahler in der Nahe des Installationsortes

Notice  auslesen kann, bevor Sie fortfahren. Siehe Kapitel 3.4 ,Konfiguration von READy Mini Concentrator” fur

Konfigurationshinweise.
Installieren Sie READy Mini Concentrator in der Nahe einer Steckdose, die nicht versehentlich eingeschaltet

Notice werden kann.
Fur die beste Benutzererfahrung mit READy Mini Concentrator stellen Sie sicher, dass die Firmware auf die
Noti Firmware-Version.1.3.205 oder neuer aktualisiert worden ist.
otice £ wird empfohlen, die Firmware Uber eine Ethernet-Verbindung zu aktualisieren. Siehe Abschnitt 5.2 fur weitere
Informationen.
1. Entpacken Sie READy Mini Concentrator, den Netzadapter und die Kurzanleitung

3.4

Platzieren Sie READy Mini Concentrator auf dem vorgesehenen Installationsort
a. Installieren Sie READy Mini Concentrator an einer Wand mit den Schlussellochhalterungen an der Ruckseite des Gerats
b. Platzieren Sie READy Mini Concentrator auf einer ebenen Oberflache

Wenn Sie die Modem-Version des Produkts (6696-5300) erworben haben, legen Sie die SIM-Karte ein, bevor Sie das
Produkt einschalten

Stecken Sie den Netzadapter in eine Steckdose und in READy Mini Concentrator ein

Die Installation ist abgeschlossen. Befolgen Sie die Schritte zur Konfiguration, um sicherzustellen, dass READy Mini
Concentrator die beabsichtigten Zahler/Sensoren auslesen kann

Konfiguration von READy Mini Concentrator

READy Mini Concentrator kann mit READy Manager Uber Ethernet, Wi-Fi oder den optionalen Modem-Anschluss verbunden

werden.
3.4.1 Konfiguration

1. SchlieBen Sie den Netzadapter an - alle
Leuchtdioden auf der Vorderseite leuchten
standig fur 30 Sekunden.

2. Wenn die Power- und Punkt-LEDs standig
leuchten, kann die Konfiguration gestartet
werden. Dies kann bis zu 5 Minuten dauern.

3. Drucken Sie die obere Taste auf READy Mini

Concentrator (die Wi-Fi-Leuchdiode leuchtet
standig).

4
S

=
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4. Verwenden Sie Ihr Telefon, Tablet oder Ihren
Computer, um mit dem Wi-Fi-Netz (SSID) von
READy Mini Concentrator zu verbinden.

Das Wi-Fi-Netz (SSID) durch READy
Mini Concentrator prasentiert sich als
READyMiniConc_SERIAL, wo SERIAL die
Seriennummer Ihres Gerats ist.

Das Wi-Fi-Netz (SSID) durch READy Mini
Concentrator ist 15 Minuten lang aktiv. Wenn der
Wi-Fi-Timer ablauft, dracken Sie die obere Taste
wieder.

kam

MIR_EL

READyMiniConc-70525495

Wireless

Add network

5. Geben Sie den 8-stelligen Wi-Fi-Code auf der
Ruckseite von READy Mini Concentrator ein.

kamstru
READy Mini Concentrator 2

2
limmGes

2 S/N: 70525030/AL/

o sVOC-

6. Offnen Sie ein Browserfenster, und geben Sie
192.168.2.10 ein.

6.1 Geben Sie Ihre Sprache, Region und Zeitzone ein.

6.2 Drucken Sie auf Fortfahren.

[ £ X1 T 091% B 11:00
kamstrup

Setup

READy Mini Concentrator-70525126

Localization v

Choose language and timezone
Language

[ English v)
Region

[ Europe v)
Timezone

[ (UTC+02:00) Europe/Copenhagen v)

MG

Connect to a network ~

Available devices A

—

12
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7. Wahlen Sie Ihre Verbindungsmethode:

Ethernet/Wi-Fi 6696-5000
Ethernet/Wi-Fi/Modem 6696-5300

kamstrup

Setup

Connect to a network v

Choose how you want to connect

Ethernet WiFi m

Available devices A

8.1b

8.1c

8.2

Stellen Sie die Verbindung her.

Bei Wi-Fi: Wahlen Sie das Wi-Fi, mit welchem
Sie eine Verbindung herstellen mochten, und

geben Sie das dazugehorige Wi-Fi-Kennwort ein.

Bei Ethernet: READy Mini Concentrator erkennt
die Verbindung und zeigt, dass eine Verbindung
hergestellt worden ist.

Bei Modem: Wenn die SIM-Karte mit APN-
Internet und chne PIN-Code konfiguriert wird,
drucken Sie auf Fortfahren. Andernfalls geben
Sie bitte die SIM-Kartenkonfiguration ein, bevor
Sie fortfahren.

Drucken Sie auf Fortfahren.

o B 1 7.0 49% @16:03

kamstrup

Setup

READy Mini Concentrator-70525495 @

Localization ~
|l Connect to a network v
Network-ID Signal strength
Wireless <
kam o<
|
READyWifi [ o
Available devices ~

—
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9. Stellen Sie sicher, dass die Zahler/Sensoren, die
Sie auslesen machten, auf der Liste angezeigt
werden, und dass die Signalstarke annehmbar ooz
ist (mindestens 1 Bar). TP y

63000538 Kamstrup '

1 .4491% 8 11:00

. . 67232163 Kamstrup '
9.1 Drucken Sie auf Fortfahren. se859453 Kamstrap .
63169585 Kamstrup )
80003978 Kamstrup [l
57230660 Kamstrup 1
71000109 Kamstrup 1
73008376 Kamstrup 1
77930300 Kamstrup '
63093838 Kamstrup i
57230661 Kamstrup 1

76425258 Kamstrup '

Lets connect t0 READY

10. READy Mini Concentrator verbindet mit
READy Manager, und die Konfiguration ist nun

TR 19 7.0 31% 0 08:29 @R £91%811:01
abgeSCh|OSSBH O ® 192.168.2.10/index htrr : kamstrup
kamstrup setup
READy Mini Concentrator-70525126
Setup

READy Mini Concentrator-70525495 @

‘ Success! This READy Mini Concentrator is now
fully operational

Establishing secure connection to READy @
=
—_—
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4 Betrieb

4.1 Normalbetrieb

Wenn READy Mini Concentrator im normalen Betrieb ist, leuchten die Power- und Punkt-
LEDs standig. Daten werden entsprechend Ihrer READy Manager-Abonnement gesendet,
und READy Mini Concentrator andert automatisch das Ubertragungsschema, wenn Ihr
READy-Abonnement oder Einstellungen sich andern.

Wenn die Stromversorgung getrennt oder unterbrochen und spater angeschlossen wird,
wird das Gerat automatisch eine Verbindung zu READy Manager wiederherstellen - keine
Neukonfiguration ist erforderlich.

Wenn die Ausrufezeichen-LED rot blinkt, hat READy Mini Concentrator die Verbindung zum
Internet verloren. Konfigurieren Sie READy Mini Concentrator durch die Wi-Fi-Schnittstelle neu.

LED Bedeutung

Die Power-LED blinkt Bootvorgang

Die Power-LED leuchtet dauernd  Bootvorgang abgeschlossen

Die Dot-LED leuchtet dauernd Anwendung lauft

Die I-LED blinkt Keine Internetverbindung

Die WiFi-LED leuchtet dauernd AnschlieBbar an das Internet tber WLAN

4.2 AuBerbetriebnahme

A Wenn das Produkt fur die Entsorgung auBer Betrieb genommen wird, siehe Abschnitt 7 ,Entsorgung”
Caution

Wenn READy Mini Concentrator auBer Betrieb genommen werden muss, trennen Sie einfach die Netzverbindung. READy Mini
Concentrator bricht sofort die Datentbertragung auf READy Manager ab und kann an einem neuen Standort installiert oder
entsorgt werden.

4.3 Erneute Inbetriebnahme und Konfigurationen

Fur eine erneute Inbetriebnahme von READy Mini Concentrator, befolgen Sie die Installations- und Konfigurationsschritte in
Abschnitt 2.2.
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5 Wartung und Support

READy Mini Concentrator erfordert keine Wartung auBer Reinigung.

5.1 Transport
In getrenntem Zustand kann READy Mini Concentrator transportiert werden. Verwenden Sie, wenn maglich, die
Standardverpackung beim Transport von READy Mini Concentrator.

5.2 Firmware-Updates
READy Mini Concentrator unterstutzt FOTA und aktualisiert automatisch die Firmware, falls erforderlich. Firmware wird direkt
von Kamstrup auf das Gerat geschoben.
Fur die beste Benutzererfahrung stellen Sie sicher, dass die Einheit auf die Firmware-Version 1.3.205 oder neuer aktualisert
worden ist.
Sie kénnen die Firmware-Version in der Sektion Infrastruktur in READy Manager Uberprufen
READy Mini Concentrator sucht jeden Tag um etwa 11.00 und 23.00 Uhr nach neuer Firmware
Es wird empfohlen, eine Internetverbindung ohne erweiterte Firewall-Beschrankungen zu verwenden, bis die Einheit
aktualisiert worden ist
Eine Ethernet-/LAN-Verbindung wird fur die schnellste Aktualisierungszeit der Firmware empfohlen
Bei der Verwendung einer 4G Modem-Verbindung kann die Aktualisierung der Firmware bis zu 24-48 Stunden dauern

5.3 Protokoll und weitere Einstellungen
Wenn weitere Einstellungen oder Protokolle von READy Mini Concentrator erfordert werden, finden Sie das Mend mit den
erweiterten Einstellungen in der oberen rechten Ecke der Weboberflache.

Drucken Sie auf die Schaltflache mit den drei Punkten ey '

in der oberen rechten Ecke. READy Mini Concentratar

Aus dem MenU mit den erweiterten Einstellungen ooz & .

kénnen Sie: O © 192.168.2.10/#/advanced ®
Das interne Protokoll herunterladen Iamstrup s

Die Protokollierungsstufe auf Info einstellen,
wenn dies von Kamstrup angewiesen wird
Die Software oder READy Mini Concentrator auf Log Settings
die Fabrikseinstellungen zurtcksetzen o
Logs

Reset

Software Reset
Factory Reset

Advanced

5.4 Kamstrup Support

Hotline: +45 8993 1110
E-Mail: supportdesk@kamstrup.com
Supportseite: https:/support.kamstrup.dk
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6 Aufbewahrung

READy Mini Concentrator muss unter den folgenden Bedingungen aufbewahrt werden.
IP-Schutzart 20
Relative Feuchte: 5 % - 85 %, nicht kondensierend
Empfohlene Lagertemperatur: 15 °C bis 30 °C

Caution

7 Entsorgung

A Entsorgen Sie das Produkt richtig.

Caution

Bei der Entsorgung des Produktes, denken Sie daran, das mit der SIM-Karte verbundene Datenabonnement zu

Caution Kundigen.

Das Umweltmanagementsystem von Kamstrup A/S ist nach IS0 14001 zertifiziert. Als einen Bestandteil des
Umweltmanagementsystems werden Materialien, die umweltgerecht entsorgt werden kénnen, so viel wie moglich verwendet.
Bitte achten Sie auf die korrekte Entsorgung aller Teile der Einheit. Das Gehause muss fur die korrekte Entsorgung der
Batterien, der Elektronik und des Gehauses demontiert werden.

7.1 Entsorgung durch Kamstrup A/S
Kamstrup A/S bietet an, am Ende des Betriebs READy Mini Concentrator nach vorheriger Absprache umweltgerecht zu
entsorgen. Die Entsorgung ist fur den Kunden kostenlos. Der Kunde tragt nur die Kosten des Transports zu Kamstrup A/S.

7.2 Der Kunde sendet READy Mini Concentrator fiir die Entsorgung ein
Geben Sie die komplette READy Mini Concentrator-Einheit fur die zugelassenen nationalen/lokalen Entsorgung tber. Fugen Sie
eine Kopie dieser Seite bei, um die Empfanger tber den Inhalt zu informieren.

7.3 Entsorgung durch den Kunden selbst
Fur die Entsorgung von READy Mini Concentrator, siehe die Tabelle unten.
Richten Sie bitte Fragen zu Umweltbedingungen an:

Kamstrup A/S

z. Hd.: Miljg- og kvalitetsafd.
Fax: +45 89931001
info@kamstrup.dk

Thema Materialauskiinfte Empfohlene Entsorgung
Platine Kupferbeschichtetes Epoxyidharzlaminat, PCB-haltiger Schrott fur die

angelotete Komponenten Metallgewinnung
Kunststoffgehause PPS Kunststoffwiederverwertung
Netzadapter Elektroschrott
Kartonverpackung Karton-Recycling
Kunststoffeinsatz in der PPS Kunststoffwiederverwertung
Verpackung

Tabelle 1 - Entsorgungstabelle
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8 Fehlerbehebung und haufig gestellte Fragen

8.1 Installation

Q: Wo sollte ich READy Mini Concentrator installieren?
A: So nah an den Zahlern/Sensoren, von welchen Sie Daten auslesen mochten. Die
maximale Reichweite ist 40-60 m je nach Gebaude und Hindernisse fur das Funksignal.

Q: Muss READy Mini Concentrator vertikal oder horizontal installiert werden?
A: Die Ausrichtung van READy Mini Concentrator spielt keine Rolle.

Q: Wo und wie kann ich die Verschliisselungsschliissel fir READy Mini Concentrator
herunterladen?

A: Registrieren Sie READy Mini Concentrator auf Ihrem Mein Kamstrup-Konto in Encryption
Key Service mit der Seriennummer und dem Geratecode aus zwei Buchstaben, z.B.:
70525001/CA. Beim Registrieren der Einheit fligen Sie KAM vor der Seriennummer hinzu.

Das Gerat wird jetzt zum Download und Import in READy Manager zur Verfugung stehen.

Q: Die Zahler, die ich auslesen mochten, sind nicht in der Bildschirmkonfiguration
sichtbar, was kann ich tun?

A: Stellen Sie sicher, dass der Funk des Zahlers/Sensors eingeschaltet ist. Abhangig von
der Konfiguration kann es bis zu 96 Sekunden dauern, ein Datenpaket zu erhalten.
Rucken Sie naher an den Zahler heran, dessen Daten Sie auslesen machten - je nach
Gebaude und potenzielle Hindernisse fur das Funksignal kann die Reichweite begrenzt sein.

Q: READy Mini Concentrator wurde nicht erfolgreich mit READy Manager verbunden. Was
kannich tun?

A: Ethernet: Stellen Sie sicher, dass der Router, mit welchem READy Mini Concentrator
verbunden ist, eine funktionsfahige Internetverbindung hat.

Stellen Sie sicher, dass keine Firewall die Koonmunikation Uber HTTPS-Port 443 blockiert.
Wenn das Problem weiterhin besteht, uberprafen Sie die Verbindung zum Internet mit
einem Telefon/Tablett/Computer. Wenn es keine Internetverbindung gibt, kontaktieren Sie
lhren Internetdienstanbieter.

Wi-Fi: Stellen Sie sicher, dass Sie das richtige Wi-Fi-Kennwort fur das spezifische Wi-Fi-
Netz eingeben, das READy Mini Concentrator verwenden soll. Stellen Sie auch sicher, dass
der Router eine funktionsfahige Internetverbindung hat.

Stellen Sie sicher, dass keine Firewall die Koonmunikation Uber HTTPS-Port 443 blockiert.
Wenn das Problem weiterhin besteht, tberprufen Sie die Verbindung zum Internet mit
einem Telefon/Tablett/Computer. Wenn es keine Internetverbindung gibt, kontaktieren Sie
lhren Internetdienstanbieter.

Modem: Stellen Sie sicher, dass die SIM-Karte korrekt konfiguriert ist.

Q: READy Mini Concentrator reagiert nicht, was kann ich tun?

A: Stecken Sie einen Stift in das kleine Loch auf der Ruckseite von READy Mini
Concentrator, bis die Power-LED zu blinken beginnt. READy Mini Concentrator wird auf
Werkseinstellungen zurickgesetzt. Richten Sie READy Mini Concentrator wieder ein.

18 Kamstrup A/S
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8.2 Betrieb

Q: Ich erhalte keine Daten von READy Mini Concentrator in READy Manager, was kann ich
tun?

A: Klicken Sie auf check.kamstrup.com, und stellen Sie sicher, dass READy Mini
Concentrator gesehen werden kann. Wenn READy Mini Concentrator auf check.kamstrup.
com gesehen werden kann, stellen Sie sicher, dass Sie READy Mini Concentrator und die
Zahler, die Sie auslesen mochten, in READy Manager importiert haben.

Wenn READy Mini Concentrator nicht auf check.kamstrup.com gesehen werden kann,
verfugt das Gerat moglicherweise nicht tber eine Internetverbindung. Versuchen Sie
einfach, das Gerat neu zu starten. Wenn das Problem weiterhin besteht, laufen Sie die
Konfiguration von READy Mini Concentrator durch.

Q: Wie kann ich READy Mini Concentrator importieren?

A: READy Mini Concentrator wird wie jede andere READy-Infrastruktureinheit in READy
Manager durch den automatischen Import aus Encryption Key Service Uber Mein Kamstrup
oder einen manuellen KEM-Dateiimport importiert.

Q: Kann ich die Verbindungsmethode fiir READy Mini Concentrator &ndern?

A: Ja. Laufen Sie einfach die Konfiguration fur die Webschnittstelle wieder durch. Wenn Sie
von einer Modem-Verbindung entweder zu Wi-Fi oder Ethernet wechseln, muss die SIM-
Karte deaktiviert werden.

Q: Muss ich die Geréate, von denen ich Daten auslesen mochten, mit READy Mini
Concentrator koppeln?

A: Nein. READy Mini Concentrator liest automatisch Ihre Gerate aus, sobald sie in READy
Manager importiert worden sind.

Wenn Sie kinftig mehrere Gerate in der Nahe von READy Mini Concentrator hinzufugen,
impartieren Sie einfach die Gerate in READy Manager, und sie werden automatisch
ausgelesen.

Q: READy Mini Concentrator reagiert nicht, was kann ich tun?

A: Stecken Sie einen Stift in das kleine Loch auf der Ruckseite von READy Mini
Concentrator, bis die Power-LED zu blinken beginnt. READy Mini Concentrator wird auf
Werkseinstellungen zurtckgesetzt. Richten Sie READy Mini Concentrator wieder ein.

Q: Die Ausrufezeichen-LED blinkt auf READy Mini Concentrator, was bedeutet das?
A: READy Mini Concentrator hat seine Verbindung zu READy Manager verloren. Stellen Sie
sicher, dass das Gerat eine funktionsfahige Internetverbindung hat.

8.3 Wartung

Q: Muss ich READy Mini Concentrator aktualisieren?
A: Nein. READy Mini Concentrator unterstutzt FOTA und aktualisiert automatisch die
Firmware, falls erforderlich.
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9 Garantie

Kamstrup Standard-Produktgarantie:
2 Jahre vom Datum der Lieferung
Umfasst Verarbeitungsfehler und mechanische Fehler

Im Falle eines durch der Standardgarantie abgedeckten Fehlers wird das Produkt

kostenlos repariert oder ersetzt

Die Garantie umfasst auch alle Komponenten einschlieBlich Verbrauchsmaterialien

Fur erweiterungen der Garantie wenden Sie sich bitte an den Kamstrup Support:
Hotline: +45 8993 1110

E-Mail: supportdesk@kamstrup.com

Supportseite:  https:/support kamstrup.dk

10 Kennzeichnungen

CeEX

10.1 Kennzeichnungen
Funkanlagenrichtlinie (RED) 2014/53/EU

10.2 CE
- EN300220-1V3.11

Entwurf EN 300 220-2 V3.2.0

EN 301511V12.5.1(2017-03)

EN 301 808-1V11.1.1 (2016-07)

EN 301 908-2 V11.1.2 (2017-08])

EN 60950-1: 2006 + All: 2008 + AL: 2010 + A12: 2011 + A2: 2013
EN 62311: 2008

Entwurf EN 301 489-1V2.2.0

EN 61000-3-2: 2014

EN 61000-3-3: 2013

Endgultige Fassung ETSI EN 301 489-3V2.1.1
Entwurf EN 301 489-52 V1.1.0

Entwurf EN 301 489-17V3.2.0

Kamstrup A/S Kamstrup Austria GmbH
WerderstraBe 23-25 Handelskai 94 - 96

D-68165 Mannheim Millennium Tower - 32. 0G, TOP 321
T:+49 621 321689 60 A-1200 Wien

info@kamstrup.de T.+43 19073 666

kamstrup.com info-at@kamstrup.com

kamstrup.com

Kamstrup A/S, Schweiz
Industriestrasse 47
CH-8152 Glattbrugg
T:+4143 45570 50
info@kamstrup.ch
kamstrup.com



